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in die chilenische I?;;-:i-;-rnr:. Aber — und das stand in diesem prachtigen Katalog

| hnet —. die Folee dieser MaBnahme sel ein tippig bliihender Mumien-
hmuggel, der in An '["l-..__l-"l.l_'i seinen Sitz habe, den Mann redlich nahre und haupt-
hlich von Chinesen und f"'-n_ ern betrieben werde,

Als wir das celesen hatten, dachten wir beide an Conchita, die schwarze Mixerin
der Hafenkneipe, in der die amerikanischen Matrosen ihren Vergniigungen nach-
inoen. Wir hatten uns mit ihr ein klein wenig angefreundet. Hatten ihr auch einmal
unsere Lanceweile geklact. Wir verstanden nun, was es heiBen sollte, als sie daraul
< von obenhin celichelt hatte: ..Gehen Sie doch einmal mit meinem Mann, dem
langen *;'az'r::--, in die Salpeterwiiste, Da kommen Sie sicherlich auf Ihre Rechnung,
Caballeros. Und wegen der paar lumpigen Pesos, die Sie das Kosten KA ... .1

u r oincen also zunichst zu Conchita, bestellten einen Pisko und unterhielten uns
eine Wi :’L- :'.::a*.-;rn-_l mit ihr. Dann holte sie ihren Mann und stellte uns vor. Er
hrummte etwas von Gefahr, Polizei und einem Chinesen, der sein erbittertster Kon-
kurrent sei und ihn sofort denunziere, sobald er nur irgendwie Lunte rieche. Auf
meinen bescheidenen Einwand, daB ich es mich immerhin einige Pesos kosten lassen

wiirde. wurde er freundlicher. Und bei der zweiten Flasche Reisschnaps, die uns
Conchita kredenzte. vertraute er uns an, daB er ohnedies einen Auftrag fiir einen

e

verriickten. aber sehr reichen Amerikaner habe, und daB wir schlieBlich mit von der

Als wir am nachsten M 5';:1] auf den Bahnhof kommen, steht der lange Quirno
schon 1n seiner ganzen Grokb 1 Perron un J schiittelt uns kraftie die Hande, als
waren wir alte Kumpane, und .'.n_'_?l'[ liber das ganze Gesicht, Er macht uns mit den

eiden anderen Gehilfen bekannt, einem 5¢hr sympathischen, noch jungen Chilenen,

den er Alcorta nennt, und einem alten, vertrockneten, gelbgesichtigen Mannlein,

das man fiir einen ;':rr:ﬂ'--_;-'r::-:":.:..u-r11 versoffenen Strandldufer halten kionnte. Die

‘ahrt in der Fisenbahn verliuft ohne Zwischenfall, In Sierra Gorda kaufen wir
Werkzeuge, mieten wir Maultiere und wversorgen uns mit Wasser, das in dicke
Schlduche gefiillt ist, mit Nahrungsmitteln und Schnaps. Und wihrend wir los-
J';;it-h.'?., uj]‘f_:i'!";‘{ 1;:1_: f;.!L‘;:i[’i‘-.-W, daB er viele ]“J]‘FL', ;IiIl“’ fiir einen Chinesen '-"l:_’HI']"IL]JfL[
habe, nun al . HaR und Feindschaft mit ihm lebe. Denn Li-Pai hiitte bei jedem
Handel ::‘-,ezl L-:u‘ﬂ»'u:z:-:lm] fir

sich beansprucht.
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wiiste Atacama und die Sonne [ L
brennt unertriglich heiB. Wir |
' nd Hemd aus und
hdangen schlaff nnd wortlos 1m
Sattel, von dem scharfen, bei-
fenden Geruch, der wie ein
dunkler Rauch in der Luift
hangt, betaubt und benebelt.
Quirno iji seine Gehilfen
scheint das allerdings "r:;mrl Z11
storen. b e erzdhlen sich Witze
und unglaubwiirdice Helde:
taten, drehen ]{LI 1stfertig I:lit
einer Hand Zigaretten, wahrend
lie andere die }{ﬁ;d nicht los-

; Mannliche und weibliche Mumie.
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p nL naj in 1 ICK (Doppelgrab, haks auf dem Bilde die weibliche,
senden Ziigen, fluchen was das rechts die mannliche Mumie.)
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